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１．目的 Purpose 

 

 会員の親睦、交流を深めるとともに、参加国の医学と公衆衛生に関わる課題、将来について情

報交換を行う。 

  The purpose of the association is to cultivate, perpetuate and deepen mutual friendship 

among alumni members, exchange of information and present and future views on medical 

science and public health in China, Kora and Japan. 

 

２．事務局 Administrative Office 

 

 同窓会事務局は、大阪大学医学系研究科公衆衛生学 キャンパス・アジア事務局におく。 

The administrative office of the association is placed at CAMPUS Asia Office, Department 

of Public Health, Osaka University Graduate School of Medicine. 

 

３．事業 Activities 

 

 １）総会、留学経験者報告会等の開催 

     To hold general meeting and debrief meeting for exchanging experiences. 

 ２）会員への連絡を適宜行う。 

      Contact Alumni members if necessary. 

 ３）会員の名簿の作成、更新を行う。 

      Create and update the list of alumni members. 

 ４）会員相互の親睦を図る。 

      Promote friendship among the members. 

 

４．役員 Executive Officer 

  

１）会長１人 

      One president 

 ２）会務の運営のために世話人を置く。 

      Steward members preside over alumni association affairs. 

 ３）世話人は本会の発展に寄与する者とし、5 名前後とする。 

      Approximately 5 persons who contribute to the development of the association, are 

selected. 

 ４）世話人は世話人会を構成する。 

      Steward board is consisted of steward members. 

 ５）世話人会は、会長が招集し、世話人会において、総会、事業計画、集談会等の 本会の会

則に定める事項を審議し決定する。 

      President convenes Steward board, to discuss and decide matters specified in the 

constitution of the alumni association such as general meeting, project plans, 

consultation meetings and so on. 

  



 

６）会長の選出は世話人会で推薦し、総会で承認を得る。 

      Steward board recommends a president candidate, general meeting qualifies president 

candidate to be president. 

 ７）世話人は世話人の中から監事を２名選任する。 

      Two inspectors are selected from steward members by steward board. 

 

５．会員 Member 

 キャンパス・アジアにおける交換留学に関わる者。 

  Student alumni of CAMPUS Asia. 

 

６．総会 General Meeting 

 １）総会は、定期的に開催する。 

     The general meeting shall be held on a regular basis. 

 ２）総会は、すべての会員で構成する。 

   The general meeting shall consist of all members. 

 ３）会長が議長となり、活動報告、活動計画、会計、役員人事、会員の異動、 

   会則の変更などの会務の報告を行う。 

   The president will be the chairperson, who reports the affairs such as activities, 

activity plan, accounting, officer affairs, changes of members, changes of 

constitution, and so on. 

 

７．発表会 Debrief meeting 

 総会開催時に報告会を合わせて開催し、留学に関わる報告や発表を行い、会員相互の意見交換

や議論の場とする。 

  Debrief meeting shall be hold during the general meeting to report exchange experiences, 

education and research achievements, information and discussions among members. 

 

８．会員への連絡・案内 Contact / Guide to members 

 総会開催の連絡、会員間の情報交換、世話人会等は、電子メールを主体とする。 

総会ならびに報告会の概要等についてはキャンパス・アジアの HP に掲載する。 

The exchange of information on time and content of the general meeting, steward board 

and so on is done mainly by e-mail. 

The summery/outline and related information on the general meeting and debrief meeting 

will be posted on the Campus Asia website. 

 

９．会則の変更は、総会参加者の３分の２の承認を得て行う。 

The change to this constitution could be made under the approval of two-thirds of the 

general meeting attendees. 


